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Profondita minima
Minimum depth
Minimale Tiefe
Profondeur minimale
Profundidad minima

Profondita massima
Maximum depth
Maximale Tiefe
Profondeur maximale
Profundidad maxima
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Sequenza di montaggio / Assembly sequence / Montageabfolge / Séquence de montage / Secuencia de montaje

Miscelatore
Mixer
Mischer
Mezclador
Mitigeur

Uscita
Outlet
Sortie

,° Aurstritt
lo e Salida

Entrata Calda
Revenue Warm
Recette Chaude -
Umsatz Warm

Ingreso Caliente

Entrata Fredda
N Revenue Colda
" Recette Froide
Umsatz Kalt
Ingreso Fria

ATTENZIONE. Per Modo / Stereo / Hb fare riferimento a fine istruzioni.

CAUTION. For Mode / Stereo / Hb refer to end of instructions.

ATENCION. Para Modo / Stereo / Hb consulte el final de las instrucciones.
ATTENTION. Pour Mode / Stereo / Hb, veuillez vous référer a la fin des instructions.
ACHTUNG! Fiir Modus / Stereo / Hb bitte am Ende der Anleitung nachlesen.




Deviatore
Diverter
Umstellung
Inversor
Inverseur

Uscita
Outlet
Sortie
Aurstritt
Salida

AN Entrata

~_ Revenue
Recette
Umsatz
Ingreso

Uscita
Outlet
Sortie
Aurstritt
Salida

afejuow ap erouandag 7 abejuow ap aduanbag 7 abjojgeabeluoyy 7 @ouanbas Alquiassy / olbbejuow Ip ezuanbag



Source / Ottavo / Volcano

Miscelatore e deviatore
monocomando a parete.
Wall mounted single
lever mixer and diverter.
Wandmischer und
Umstellung.

Mezclador monomando y
iInversor mural.

Mitigeur et inverseur mural.
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Source / Ottavo / Volcano

Miscelatore monocomando
a parete con bocca o kit
doccia.

Wall mounted single

lever mixer with spout

or handshower Kit.
Wandmischer mit Auslauf
oder Handbrause.

Mitigeur mural avec bec ou
douchette.

Mezclador monomando
mural con cano o teleducha.
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Source / Ottavo / Volcano

Gruppo 2 miscelatori a
parete con kit doccia.

Wall mounted mixers set
with handshower Kkit.

2 Wandmischer mit
Handbrause Kit.

Grupo 2 mezcladores a muro
con teleducha.

Groupe 2 mitigeurs mural
avec kit douchette.












Source / Ottavo / Volcano

Gruppo 2 miscelatori

a parete con bocca
erogazione e kit doccia.
Wall mounted mixers set
with spout and handshower
Kit.

2 Wandmischer mit Auslauf
und Handbrause Kit.

Grupo 2 mezcladores a muro
con cano y teleducha.
Groupe 2 mitigeurs mural
avec bec et kit douchette.
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Modo / Stereo / Hb

Miscelatore monocomando
a parete con bocca.

Wall mounted single

lever mixer with spout.
Wandmischer mit Auslauf.
Mitigeur mural avec bec.
Mezclador monomando
mural con cano.
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Sequenza di montaggio / Assembly sequence / Montageabfolge / Séquence de montage / Secuencia de montaje

Miscelatore
Mixer
Mischer
Mezclador
Mitigeur

l—:c:a:-

Entrata Calda
Revenue Warm
Recette Chaude .
Umsatz Warm

Ingreso Caliente

*. Uscita
. QOutlet
Sortie
Aurstritt
Salida

B

Entrata Fredda
Revenue Colda

. Recette Froide

Umsatz Kalt
Ingreso Fria




Installare il corpo incasso al
contrario (uscita sul basso) per
nascondere il taglio della maniglia.

Install the concealed body upside
down (outlet at the bottom) to hide
the cut of the handle.

Montieren Sie den Korper verkehrt
herum (Auslass unten), um den
Schnitt des Griffs zu verbergen.

Installez le corps encastreé a
I'’envers (sortie en bas) pour
masquer la decoupe de la poignée.

Instale el cuerpo empotrado boca
abajo (salida en la parte inferior)
para ocultar el corte de la maneta.
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Sostituzione cartuccia / Cartridge replacement / Patronenwechsel / Remplacement cartouche / Reemplazo cartucho.
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Installazione prolunghe / Extensions installation / Erweiterungen installation / Extensions installation / Extensiones instalacion.
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Quadro sl
via Bonetto 40

28017 San Maurizio d’Op.

(NO) Italy

Tel 0039.0322.96266
Fax 0039.0322.967264
info@quadrodesign.it
www.quadrodesign.it
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